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1. Zakres stosowania: Niniejsze Warunki nie stosujg sie do
konsumentéw w rozumieniu kodeksu cywilnego.

2. Definicje: W niniejszych Warunkach Sprzedazy i Dostaw
(,,Warunki”) przez: ,,Kupujgcego” nalezy rozumie¢ osobe fizyczng,
osobe prawng lub spdtke, sktadajaca zamodwienie na zakup
Produktéw i/lub Ustug okreslonych, w zalezno$ci od okolicznosci,
w zaméwieniu lub Propozycji.

Przez ,Umowe” nalezy rozumie¢ umowe pomiedzy Dostawca a
Kupujacym, zawierang w zwigzku ze ztozeniem przez Kupujacego
zamdwienia na Produkty Dostawcy i przyjeciem tego zamowienia
przez Dostawce w formie pisemnej i/lub w przypadku Ustug,
umowe pomiedzy takimi stronami na $wiadczenie Ustug przez
Dostawce, jak przewiduje Propozycja.

Przez ,Produkty” nalezy rozumie¢ towary dostarczane na
podstawie jakiejkolwiek Umowy w tym, o ile ma zastosowanie,
Oprogramowanie. Przez ,Propozycje” nalezy rozumie¢ dokument
zawierajacy propozycje, podpisany przez Dostawce i Kupujacego,
opisujacy Ustugi, jakie beda s$wiadczone na rzecz lub dla
Kupujacego, z zastrzezeniem niniejszych Warunkdw.

Przez ,Ustugi” nalezy rozumie¢ ustugi, na ktérych swiadczenie na
rzecz lub dla Kupujacego na podstawie jakiejkolwiek Umowy
Dostawca wyrazit zgode, szczegétowo opisane w odnosnej
Propozycji.

Przez ,,Dostawce” nalezy rozumieé spétke Hottinger Bruel & Kjaer
Poland sp. z 0.0., jak okresla oferta lub Propozycja.

3. Podstawa sprzedazy: NINIEJSZE WARUNKI MAIJA
PIERWSZENSTWO PRZED JAKIMIKOLWIEK WARUNKAMI
FIGURUJIACYMI W ZAMOWIENIU KUPUJACEGO LUB W
JAKICHKOLWIEK DOKUMENTACH WtACZONYCH DO
ZAMOWIENIA PRZEZ ODNIESIENIE. Warunki ani postanowienia
zawarte w zamowieniu Kupujgcego, ktére nie znajduja sie w
niniejszych Warunkach lub ktére od nich odbiegajg, nie stang sie
czescig jakiejkolwiek Umowy, chyba ze Dostawca wyrazi na
warunek/postanowienie wyrazng zgode na pismie. Za przyjecie
niniejszych Warunkéw uznawaé sie bedzie ponad wszelka
watpliwos¢ odbidr przez Kupujacego produktéw dostarczonych
przez Dostawce, odbidr przez Kupujgcego ustug wykonanych przez
Dostawce lub dokonanie przez Kupujacego ptatnosci na podstawie
faktury wystawionej zgodnie z niniejszymi  Warunkami.
Niezgtoszenie przez Dostawce zastrzezenia co do jakiegokolwiek
postanowienia zawartego w korespondencji od Kupujacego nie
bedzie uznawane za odstgpienie od niniejszych Warunkdéw ani za

przyjecie takiego postanowienia.

4. Oferty: Ceny, specyfikacje i daty dostaw przywotywane w
ofertach Dostawcy maja jedynie informacyjny charakter i nie sg
dla Dostawcy wigzgce do czasu uzgodnienia wszystkich wymogow
technicznych i przyjecia przez Dostawce zamowienia Kupujgcego.
Oferta, o ile nie zostanie przez Kupujgcego przyjeta, wygasa w
terminie 90 dni kalendarzowych od jej otrzymania przez
Kupujacego.
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5. Zamoéwienia: Ztozenie przez Kupujgcego zamoéwienia u
Dostawcy jest réwnoznaczne z przyjeciem niniejszych Warunkéw
w catosci, vide art. 2. Wszystkie zamdwienia muszg byc
zobowigzaniami w dobrej wierze, zawierajacymi doktadne ceny i
ilosci oraz wzajemnie uzgodnione terminy wysytki. Zamoéwienie,
niezaleznie od tego, czy zostato ztozone w odpowiedzi na oferte
Dostawcy czy bez niej, nie bedzie dla Dostawcy wigzace do czasu
jego przyjecia przez Dostawce.

6. Ceny, Podatki i VAT: Ceny Produktéw bedg cenami
oferowanymi przez Dostawce Kupujacemu, a optaty za Ustugi
beda optatami uzgodnionymi w Propozycji lub, w obu
przypadkach, zostang w innym trybie uzgodnione przez strony na
piSmie. Ceny nie obejmujg podatkéw, optat za transport,
ubezpieczenia, optat eksportowych i/lub importowych oraz VAT,
w tym cfa i innych danin, ktére wedle uznania Dostawcy moga
zostaé¢ przez niego dodane do ceny sprzedazy lub odrebnie
rozliczone i ktére to podatki pokryje Kupujacy. Podatek VAT

zostanie przedstawiony osobno, o ile bedzie miat zastosowanie.

7. Wysytka i dostawa:

7.1. Dostawca bedzie dostarczat Produkty na do uzgodnionego
miejsca dostawy w ramach CIP (Incoterms 2020). WSZELKIE
TERMINY DOSTAW PODAWANE PRZEZ DOSTAWCE MAJA JEDYNIE
ORIENTACYINY CHARAKTER, DLATEGO TEZ DOSTAWCA NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OPOZNIENIA DOSTAWY
PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY.

7.2. Dostawca zastrzega sobie prawo zrealizowania dostawy w
partiach i dla kazdej takiej partii przedktadania odrebnej faktury.
Jezeli dostawa ma sie odby¢ w partiach lub Dostawca wykonuje
przystugujagce mu prawo zrealizowania dostawy w partiach,
opodznienie jakiejkolwiek lub jakichkolwiek partii dostawy lub
dostawa pod jakimkolwiek wzgledem niezgodna z zamdéwieniem
nie bedzie podstawg do dochodzenia przez Kupujacego
odszkodowania ani traktowania catosci albo jakiejkolwiek czesci

Umowy za objetg wypowiedzeniem.

8. Ryzyko i przejscie tytutu:

8.1. Ryzyko utraty i uszkodzenia Produktéw przechodzi na
Kupujacego z chwilg, gdy Produkty zostang dostarczone zgodnie z
art. 6. Ewentualne roszczenia z tytutu utraty, uszkodzenia lub
nieprawidtowej dostawy nalezy kierowa¢ do przewoznika/
spedytora, powiadamiajgc o nich Dostawce. Wszystkie produkty
uznaje sie za poddane ostatecznej kontroli i odebrane w terminie
dziesieciu dni od dostawy, chyba ze przed uptywem tego terminu
Dostawca otrzyma pisemne zawiadomienie od odmowie odbioru.

8.2. DOSTAWCA ZASTRZEGA SOBIE TYTUt WHEASNOSCI DO
PRZEDMIOTU  DOSTAWY DO CZASU  CAtKOWIETEGO
UREGULOWANIA CENY KUPNA.

9. Ustugi:

9.1. Dostawca bedzie $wiadczyt Ustugi zgodnie z niniejszymi
Warunkami i warunkami odnosnej Propozycji.

9.2. Kupujacy na prosbe Dostawcy oraz w innych okolicznosciach,
gdy bedzie do tego zobowigzany, przedstawi Dostawcy wszystkie
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informacje i materiaty potrzebne mu do $wiadczenia Ustug i
bedzie odpowiadat za kompletno$¢ i prawidtowos¢ takich
informacji i materiatéw.

10. Warunki ptatnosci:

10.1. Kazda wysytka bedzie stanowi¢ odrebng transakcje, a
faktura zostanie wystawiona Kupujagcemu w chwili dostawy. Za
Ustugi Dostawca bedzie mdgt wystawi¢ Kupujacemu fakture z
wyprzedzeniem. O ile z faktury nie bedzie wynika¢ inaczej,
ptatnos¢ powinna zosta¢ dokonana w cato$ci w terminie 30
(trzydziestu) dni od daty faktury.

10.2. Wszystkie naleznosci z tytutu Umowy beda regulowane
przez Kupujacego w catosci bez potracen, odliczen, rozliczen
wzajemnych i kompensaty wzajemnych roszczen z jakiegokolwiek
tytutu.

10.3. Dostawca moze wedle wiasnego uznania w dowolnym
czasie stwierdzi¢, ze w zwigzku z sytuacja finansowa Kupujacego
konieczne jest uregulowanie catosci lub czesci kwoty z gory lub
inna forma zabezpieczenia ptatnosci zadowalajgca Dostawce, a
jezeli wymodg taki nie zostanie spetniony, Dostawca moze
anulowa¢ zamowienie lub jakakolwiek jego cze$¢ i obcigzyc
Kupujacego odpowiednia optatg anulacyjna.

10.4. Jezeli Kupujacy nie ureguluje w terminie jakiejkolwiek
ptatnosci przypadajacej do zaptaty na podstawie niniejszych
Warunkow, Dostawca bedzie mdgt (wedle uznania): (i) odstgpi¢ od
Umowy lub (ii) utrzyma¢ Umowe w mocy. Ponadto Dostawca
moze zawiesi¢ lub anulowaé dalsze dostawy Produktow i/lub
Swiadczenie Ustug lub jakiejkolwiek ich czesci na podstawie takiej
Umowy lub jakiejkolwiek innej Umowy i dochodzi¢
odszkodowania i/lub obcigzy¢ Kupujgcego odpowiednia optata
anulacyjna oraz naliczaé, dodatkowo w stosunku do ptatnosci,
odsetki w wysokosci péttora procent (1.5%) w skali miesigca.

11. Sita Wyisza: Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za
opodznienie lub brak dostawy, w catosci lub czesci, z powodu
wystgpienia zdarzenia, na ktére Dostawca nie ma wptywu, w tym
m.in. wojny, sabotazu, powstania, zamieszek lub innego aktu
niepostuszenstwa cywilnego, aktu terrorystycznego, przerwy lub
opdznienia w transporcie, dziatan rzadu lub agencji panstwowej,
w tym jakiegokolwiek jej wydziatu, postepowania sadowego,
sporu pracowniczego, wypadku, pozaru, wybuchu, powodzi,
burzy/ sztormu, niedoboréw zatrudnienia, niedoboréw paliwa,
surowcow lub urzadzen wzglednie awarii technicznej, o ile
Dostawca dotozyt zwyktej starannosci w celu zapobiezenia takiej
sytuacji. Jezeli wystgpi ktérekolwiek z takich nieprzewidzianych
zdarzen, Dostawca bedzie modgt dokonaé podziatu produkcji i
dostaw wsrdd swoich klientéw.

12. Produkty: Dostawca moze modyfikowaé specyfikacje, o ile
modyfikacje takie nie wptyng w istotnie niekorzystny sposéb na
dziatanie Produktéw, jakie majg by¢ przedmiotem dostawy na
podstawie Umowy. Ponadto Dostawca moze zapewnié
odpowiednie substytuty materiatéw, ktérych nie mozna uzyskac

ze wzgledu na priorytety i regulacje ustalone przez organy wtadzy
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rzadowej lub ze wzgledu na niedostepno$é materiatow u
dostawcow. Wszystkie opisy, ilustracje i inne informacje o
Produktach zawarte w katalogach, broszurach, cennikach,
materiatach reklamowych Dostawcy oraz innych szczegétowych
materiatach promocyjnych i materiatach sprzedazy stanowig
ogdlny opis, majg orientacyjny charakter i stuzg jedynie jako
ogodlne wskazéwki i informacje dla Kupujacego. Nie stanowig
zapewnien ani o$wiadczern Dostawcy, nie sg réwniez czescig
jakiejkolwiek Umowy.

13. Oprogramowanie: Dostawca w kazdym czasie bedzie
posiadat i zachowa tytut wtasnosci oprogramowania, procedur
programoéw firmware wraz z dokumentacjg dostarczong przez
Dostawce do uzywania ze sprzetem, a takze do wszystkich kopii
sporzadzonych przez Kupujacego (tacznie jako
,Oprogramowanie”). Dostawca udziela Kupujgcemu niewytacznej
i niezbywalnej licencji na korzystanie z takiego oprogramowania

wytgcznie do uzywania ze sprzetem.

14. Prawa witasnosci intelektualnej:

14.1. Niezaleznie od zrealizowania dostawy jakichkolwiek
Produktéw i od przejscia tytutu do nich oraz z zastrzezeniem art.
13 i art. 14.3, zaden z zapiséw niniejszych Warunkéw lub
jakiejkolwiek Umowy nie skutkuje udzieleniem Kupujgcemu
jakichkolwiek praw wtasnosci intelektualnej do Produktéw i/lub
Ustug, przeniesieniem takich praw na Kupujacego ani nabyciem

ich przez niego.

14.2. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie z tym, ze
prawa majatkowe, autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej
do jakiegokolwiek utworu lub konkretnego przedmiotu dostawy
powstatego  lub
opracowanego przez Dostawce w ramach lub w trakcie

stworzonego,  wyprodukowanego lub

Swiadczenia Ustug (,Utwory”), podlegajace egzekucji w
jakimkolwiek miejscu na swiecie, w tym bez ograniczen wszelkie
prawa do Ustug i wszelkich dokumentéw, danych, rysunkow,
przedmiotow, szkicdw, rysunkdw,

specyfikacji, raportéw,

projektéw  wynalazczych,  projektéw  racjonalizatorskich,
poprawek, odkryé, narzedzi, skryptéw i innych elementéw z nimi
zwigzanych, tytuty do nich oraz udziaty w nich bedg stanowic i
pozostawac wtasnoscig Dostawcy, ktéry prawa takie nabedzie z
chwilg, gdy zostang stworzone lub wykonane, natomiast Kupujacy
nie nabedzie jakiegokolwiek prawa lub tytutu do nich ani udziatu
w nich, chyba ze niniejsze Warunki w sposéb wyrazny stanowia

inaczej.

14.3. Dostawca udziela Kupujagcemu niewytacznej, niezbywalnej
licencji na korzystanie z Utwordw, z ktérych Kupujacy musi
korzystaé, w zakresie, w jakim jest to konieczne w celu uzyskania
Ustug przez Kupujacego i korzystania z nich zgodnie z zamiarem.

14.4. Jezeli Kupujacemu zostanie postawiony zarzut, ze Produkty
lub Ustugi naruszajg jakikolwiek patent, prawa autorskie lub
jakiekolwiek inne prawa osoby trzeciej istniejgce w Polsce,
Dostawca zwolni Kupujacego z odpowiedzialnosci
odszkodowawczej za straty, szkody, koszty i wydatki zasadzone od

Kupujacego lub przez niego poniesione w zwigzku z postawionym

Hottinger Bruel & Kjaer Poland sp.z 0.0. - Goraszewska 12 - 02-910 Warszawa - Polska

Phone: +48 22 858 93 92 -

Fax: +48 22 858 82 21 -

E-mail: info.pl@hbkworld.com

https://hbkworld.com/ - http://www.hbm.com - http://www.bksv.com - www.hbmprenscia.com

2/5

UNRESTRICTED


mailto:info.pl@hbkworld.com
https://hbkworld.com/
http://www.hbm.com/
http://www.bksv.com/

Hottinger Bruel & Kjaer Poland sp. z 0.0.
Warunki sprzedazy i dostawy

Luty 2021

zarzutem lub zaptacone, lub podlegajace zgodnie z umowa
zaptacie, przez Kupujacego jako uregulowanie roszczenia, o ile: (i)
Dostawca uzyska petng kontrole nad postepowaniami lub
negocjacjami zwigzanymi z takim roszczeniem; (i) Kupujacy
udzieli Dostawcy wszelkiej wtasciwej pomocy dla potrzeb takich
postepowan i negocjaciji; (iii) o ile wyrok w sprawie zasadzonych
kwot nie jest prawomocny, Kupujacy nie zaptaci ani nie uzna
takiego roszczenia, ani nie zawrze ugody w takim postepowaniu
bez zgody Dostawcy; (iv) Kupujacy nie podejmie jakichkolwiek
dziatan, ktére skutkowatyby lub mogtyby skutkowac niewaznoscig
jakiejkolwiek polisy lub ubezpieczenia, ktére moze chronié
Kupujacego na wypadek takiego naruszenia i dotozy najlepszych
staran, aby odzyska¢ wszelkie kwoty nalezne z tytutu takiej polisy
lub ubezpieczenia, a niniejsze zwolnienie z odpowiedzialnosci
odszkodowawczej nie bedzie sie stosowaé, w zakresie w jakim
Kupujacy odzyska jakiekolwiek kwoty z polisy lub ubezpieczenia;
(v) Dostawca ma udziatu

prawo do w ewentualnych

odszkodowaniach i kosztach przyznanych Kupujgcemu (a
Kupujacy odpowiednio rozliczy sie z nich z Dostawcg), ptatnych
przez inng osobe lub ktérych zaptata przez inng osobe zostata
uzgodniona za zgoda Kupujacego (ktory bezzasadnie nie odmowi
jej udzielenia) z tytutu takiego roszczenia; i (vi) Dostawca ma
prawo zazada¢, aby Kupujacy podjat dziatania zasadnie wymagane
przez Dostawce w celu ograniczenia lub zmniejszenia strat,
odszkodowan, kosztéw lub wydatkéw, ktére Dostawca jest
zobowigzany pokry¢ lub zrekompensowaé Kupujacemu na
podstawie niniejszego artykutu, a Dostawca moze — na witasny
koszt i wedle wtasnego wyboru — (a) zapewnié Kupujacemu prawo
dalszego uzywania danego Produktu, (b) zastgpi¢ dany Produkt
odpowiednim produktem nienaruszajagcym, (c) odpowiednio
zmodyfikowac dany Produkt, albo (d) zwrdci¢ cene kupna danego
Produktu pomniejszong o warto$¢ amortyzacji w wysokosci 20%
(dwudziestu procent) rocznie.

14.5. Na podstawie art. 14.4 w stosunku do Dostawcy nie
powstaja zadne obowiazki ani odpowiedzialnos¢, o ile naruszenie
wynika z: (i) uzupetnien lub modyfikacji przedmiotowych
Produktéw i/lub Ustug, dokonanych nie przez Dostawce lub bez
jego uprzedniej pisemnej zgody; (ii) informacji przekazanych
Dostawcy przez Kupujacego, w tym miedzy innymi specyfikacji;
(iii) wykonania przez Dostawce prac koniecznych w zwigzku z
Produktami lub wykonania Ustug zgodnie z wymogami lub
specyfikacjg Kupujacego; (iv) potaczenia ze sprzetem lub dodania
do sprzetu, ktdéry nie zostat wyprodukowany ani opracowany
przez Dostawce; lub (v) uzywania Produktéw w sposéb niezgodny
z ich przeznaczeniem

okreslonym przez Dostawce lub

zaakceptowanym przez niego na pismie.

14.6. O ILE BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA
NIE STANOWIA INACZEJ, NINIEJSZY ART. 14 PRZEDSTAWIA
CAtOSC ODPOWIEDZIALNOSCI DOSTAWCY ORAZ WYEACZNY
SRODEK WYNAGRODZENIA SZKOD PRZYStUGUJACY
KUPUJACEMU Z TYTUtU DOMNIEMANEGO NARUSZENIA PRAW
WHASNOSCI INTELEKTUALNEJ OSOBY TRZECIEJ, WYNIKAJACEGO Z
WYKONYWANIA UMOWY LUB Z TYM ZWIAZANEGO. Do
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niniejszego art. 14 stosuje sie ograniczenia odpowiedzialnosci
okreslone w art. 15.

15. Odpowiedzialnos¢:

15.1. Dostawca gwarantuje, ze wszystkie Produkty s3 wolne od
wad materiatowych i wad wykonania przy zatozeniu ich
normalnego uzycia przed okres jednego roku od dnia dostarczenia
Kupujacemu, przy czym dziatanie Oprogramowania moze nie by¢
lub bezbtedne. Kupujacy jest
odpowiedzialny za ustalenie, czy Produkt nadaje sie do

catkowicie nieprzerwane
wykorzystania przez niego oraz czy sposdb jego wykorzystania jest
zgodny z whasciwymi przepisami prawa.

15.2. Kupujacy zawiadomi Dostawce na piSmie o wszelkich
wadach Produktu niezwtocznie po ich wykryciu, a dany Produkt
zostanie zwrécony Dostawcy na ryzyko Kupujacego, z uiszczonymi
z gbry optatami przewozowymi, nie pdzniej niz w terminie jednego
roku od dnia dostawy.

15.3. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu zadnych
naruszen zwigzanych z dostarczonymi Produktami, jezeli: (i) po
wystosowaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w art. 15.1
Kupujacy bedzie nadal uzywat Produktéw; (i) wada lub usterka
powstata z winy Kupujacego; (iii) wada wynika z rysunku, projektu
lub specyfikacji dostarczonych przez Kupujgcego, badz z innych
materiatéw lub rzeczy dostarczonych przez Kupujacego, bad? z
nieprzekazania takich informacji lub rzeczy, badZ z czesci lub
elementéw, ktdére nie zostaty wyprodukowane w petni przez
Dostawce; i (iv) wada powstata w wyniku uzywania Produktow w
potaczeniu z produktami lub materiatami, ktérych Dostawca nie
brat pod uwage.

15.4. Jezeli Produkt zostanie uznany za wadliwy, Dostawca wedle
wtasnego wyboru (i) dokona naprawy lub wymiany wadliwego
Produktu, przy czym bedzie miat na to odpowiedni czas, albo (ii)
udzieli Kupujagcemu proporcjonalnego rabatu z tytutu danej
dostawy w uczciwej wysokosci. Naprawa lub wymiana Produktow
moze zosta¢ dokonana wytgcznie w rocznym okresie, w ktérym
mozliwe jest zgtaszanie wad.

15.5. Dostawca jest zobowigzany wykonaé Ustugi w sposob
zasadniczo zgodny z Propozycjg oraz odpowiednio umiejetnie i
starannie. Ustugi zasadniczo niezgodne z Propozycja, o ktérych
Dostawca zostanie zawiadomiony w terminie 10 dni od powziecia
przez Kupujacego wiadomosci o tej niezgodnosci, a w zadnym
razie nie pdézniej niz w terminie 3 miesiecy od dnia wykonania
Ustug, zostana — jezeli Dostawca uzna je za niezgodne —wykonane
ponownie tak szybko, jak to mozliwe po otrzymaniu przez
Dostawce zawiadomienia o niegodnosci Ustug z Propozycjg. W
przypadku nieusuniecia przez Dostawce wad Ustug, jedynym
srodkiem wyréwnania szkody przystugujacym Kupujacemu bedzie
zwrot tej czesci optat, ktdéra dotyczy przedmiotowych Ustug.

15.6. W przypadku niezapfacenia przez Kupujgcego w terminie
jakiejkolwiek czesci ceny kupna lub innej optaty, ktéra powinna
zostaé przez niego zaptacona na rzecz Dostawcy na podstawie
niniejszej Umowy lub na innej podstawie, wszystkie gwarancje i
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srodki wyréwnania szkody przyznane na podstawie niniejszego
art. 15 mogg zosta¢ anulowane, jezeli Dostawca tak postanowi.

15.7. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
mienia powstate w wyniku istnienia wady Produktu, w tym
uszkodzenia produktéw wytworzonych przez Kupujacego lub
produktéow, ktérych czes¢ stanowi Produkt, ani za uszkodzenia
mienia spowodowane przez produkty Kupujgcego w wyniku
Produktu.
odpowiedzialno$¢ wobec osoby trzeciej, Kupujacy przejmie jego

istnienia  wady Jezeli Dostawca  poniesie

odpowiedzialno$¢ w zakresie, w jakim odpowiedzialnos¢
Dostawcy jest ograniczona na podstawie niniejszego art. 15. W
przypadku uszkodzenia ciata spowodowanego przez Produkt oraz
w przypadku uszkodzenia mienia, ktére to mienie zazwyczaj
przeznaczone jest do uzytku niekomercyjnego, stosuje sie przepisy
dotyczgce odpowiedzialnosci za produkt.

15.8. O ile bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa nie
stanowig inaczej wszelkie roszczenia wynikajace z Umowy lub z nig
zwigzane muszg zostac zgtoszone wobec Dostawcy w terminie 1
(jednego) roku od dnia - odpowiednio - (i) dostawy Produktow lub
(i) wykonania Ustug, ktére sa powodem powstania roszczenia, a
Dostawca nie ponosi wobec Kupujacego zadnej odpowiedzialnosci
z tytutu roszczen zgtoszonych po uptywie tego terminu ani w
zwigzku z nimi.

15.9. O ILE BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA
NIE STANOWIA [INACZEJ, MAKSYMALNA tACZNA KWOTA
ODPOWIEDZIALNOSCI DOSTAWCY WHACZNIE ZE SRODKAMI
WYROWNANIA SZKOD PRZYZNANYMI W ART. 144 NA
PODSTAWIE UMOWY LUB W ZWIAZKU Z UMOWA W ZADNYM
PRZYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY KUPNA DANEGO PRODUKTU,
A W PRZYPADKU UStUG — KWOTY PtATNEJ PRZEZ KUPUJACEGO
NA PODSTAWIE DANEJ UMOWY, NATOMIAST W PRZYPADKU
UStUG SWIADCZONYCH PRZEZ OKRES DtUZSZY NIZ JEDEN ROK W
ZADNYM PRZYPADKU NIE PRZEKROCZY tACZNEJ KWOTY PLATNEJ
W DANYM ROKU PRZEZ KUPUJACEGO Z TYTUtU UStUG.

DOSTAWCA W  ZADNYM  PRZYPADKU NIE  PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI  Z  TYTUtU  STRAT  POSREDNICH,
UBOCZNYCH LUB  NASTEPCZYCH, W TYM ROSZCZEN

WYNIKAJACYCH Z DZIALAN OSOB TRZECICH, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY DZIAtANIA TE LUB INNE ROSZCZENIA, STRATY LUB
SZKODY BYLY REALNIE MOZLIWE DO PRZEWIDZENIA PRZEZ
KUPUJACEGO LUB DOSTAWCE,.

16. Informacje poufne: Kazda ze stron zobowigzuje sie zachowac
poufnos¢, nie wykorzystywaé do wtasnych celéw oraz bez
uprzedniej pisemnej zgody drugiej ze stron nie ujawnia¢ osobom
trzecim informacji o charakterze poufnym nalezacych do drugiej
strony lub jej dotyczacych, ktdre strona ta moze poznac chyba, ze
informacje te zostaty lub zostang podane do wiadomosci
publicznej (bez naruszania postanowien niniejszego artykutu) lub
muszg zostaé ujawnione na zadanie wtasciwych wiadz.

17. Zmiana harmonogramu i anulowanie:

17.1. Kupujacy moze anulowac lub zmieni¢ harmonogram
ZamOowien przyjetych przez Dostawce wyfacznie za pisemna zgoda
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Dostawcy oraz po uiszczeniu na rzecz Dostawcy optat z tytutu
anulowania lub zmiany harmonogramu. Dostawcy przystuguje
prawo anulowania przyjetych zamoéwien — bez ponoszenia kar lub
optat — w przypadku (i) niedokonania przez Kupujacego
terminowej ptatnosci na rzecz Dostawcy wynikajacej z Umowy lub
innej umowy z Dostawcg, (ii) wystgpienia opdznienia po stronie
Dostawcy w wyniku dziatania lub zaniechania Kupujgcego, (iii)
naruszenia przez Kupujacego ktéregokolwiek z niniejszych
Warunkdw lub (iv) ograniczenia kredytu Kupujacego; w przypadku
takiego anulowania Dostawca ma prawo do otrzymania zwrotu
zasadnych i wtasciwych opfat z tytutu anulowania zamédwienia.

17.2. Nie uchybiajgc postanowieniom art. 15.3, kazda ze stron
moze rozwigza¢ Umowe o $wiadczenie Ustug za pisemnym 90-
dniowym (dziewieédziesieciodniowym) wypowiedzeniem
ztozonym drugiej ze stron przed koricem okresu obowigzywania

Umowy.

17.3. Kazda ze stron moze w kazdym czasie rozwigza¢ Umowe o

Swiadczenie Ustug w trybie natychmiastowym poprzez
przekazanie drugiej ze stron pisemnego zawiadomienia w
przypadku istotnego naruszenia przez drugg ze stron Umowy o
Swiadczenie Ustug, o ile usuniecie skutkdw takiego naruszenia jest
niemozliwe lub dana strona nie usuneta ich w terminie 30
(trzydziestu) dni od dnia otrzymania pisemnego wezwania do

usuniecia skutkéw naruszenia.

17.4. Po rozwigzaniu lub wygasnieciu Umowy o $Swiadczenie
Ustug kazda ze stron zwrdci drugiej ze stron wszystkie rzeczy
stanowigce wtasnos¢ tej strony, a bedace wdwczas w jej
posiadaniu, przechowywane przez nig lub bedace pod jej kontrolg
oraz nie zachowa zadnych ich kopii, zatrzymujac jedynie te rzeczy,
ktérych zachowanie bedzie dozwolone lub konieczne w celu
wykonywania pozostajagcych w mocy praw lub obowigzkéw
wynikajacych z Umowy.

18. Niewyptacalnos¢ Kupujacego: W przypadku, gdy: (i)
Kupujacy wstrzyma dokonywanie ptatnosci, zawrze uktad lub
porozumienie z wierzycielami, rozpocznie postepowanie
upadtosciowe lub zostanie poddany analogicznej czynnosci lub
postepowaniu zgodnie z przepisami wtasciwego prawa obcego,
wowczas — nie uchybiajagc innym prawom Ilub $rodkom
wyréwnania szkdd przystugujagcym Dostawcy — Dostawca moze
uznac, ze Kupujacy odstapit od wszelkich Umow i/lub wstrzymacé
dalsze dostawy Produktéw i/lub Ustug bez

odpowiedzialno$ci wobec Kupujacego, a jezeli jakiekolwiek

ponoszenia

Produkty i/lub Ustugi zostaty dostarczone, lecz nie zostata za nie
uiszczona zaptata, cena lub optaty stang sie natychmiastowo
wymagalne i pfatne niezaleznie od wczesniejszych uzgodnien lub
ustalen o tresci przeciwnej.

19. Brak odstgpienia od wykonania: Odstgpienie od wykonania
praw przystugujacych w przypadku naruszenia niniejszych
Warunkdéw nie stanowi odstgpienia od wykonania praw
przystugujgcych w przypadku wczesniejszego lub pdzniejszego
naruszenia podobnych lub odmiennych postanowien, badz
zZmiany umowy.
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20. Prawo wlasciwe oraz czynnosci podejmowane w celu
uzyskania odszkodowania: Umowa podlega przepisom prawa
polskiego i zgodnie z nimi bedzie interpretowana (w sposéb
wyrazny wytgcza sie postanowienia Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy
towardw), a wszelkie spory powstate w zwigzku z umowg beda
poddawane jurysdykcji sgdu wtasciwego dla siedziby Dostawcy.
Jezeli ktérekolwiek z postanowien niniejszych Warunkéw zostanie
uznane za niewykonalne, pozostanie to bez wptywu na
wykonalno$¢ pozostatych postanowienn. Przed wszczeciem
postepowania sadowego odbedzie sie spotkanie przedstawicieli
kierownictwa wyzszego szczebla Kupujgcego i Dostawcy w celu
podjecia préby osiggniecia porozumienia. Zadne z postanowier
niniejszego art. 20 nie uniemozliwia zadnej ze stron zwrdcenia sie
do wtasciwego sgdu w wytgcznym celu uzyskania postanowienia o
zabezpieczeniu roszczen lub innego tymczasowego sgdowego
zabezpieczenia.

21. Zawiadomienia: Wszystkie zawiadomienia przekazywane na
podstawie umowy powinny miec¢ forme pisemna.
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